
Please pay attention to the warning signs 
Read the instructions with caution before operating 

and keep it properly

V50115

[Instruction Manual]
Table Lamp



    

1.Do not repair disassemble or modify under any circumstances;
2.Do not place near any heat source or heat source or in direct sunlight;
3.Do not place on uneven, unsecured desk or table;
4. Use ONLY the supplied AC power adapter;
5. Do not use the appliance with frayed or damaged electrical cords;
6. Do not touch an electrical appliance with wet hands or when liquids are 
present;
7.Please keep the lamp and all appliances dry and clean;
8.Unplug the adapter when the lamp is not used;
9.Power off before cleaning;
10. Clean the lamp only with a soft dry cloth;
11. Never overload electrical circuits as it may cause electrical shock or 
fine;

Product Care 

Package Contents 
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1x LED Table Lamp     1x Power Adapter        1x User Manual
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Product Assembly



Control instructions
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Turn ON/OFF
Tap the tapping stick to turn on the LED lamp after plugging in the power. 
Tap the again with your hand to turn off the LED lamp.

                    Turn ON / OFF night light
Tap the tapping stick to turn on the Warm colors with low brightness night 
light, tap the again with your hand to turn off.

Color Temperature Mode
Pressing the "Color Temperature Button" will switch between 
2700K/4000K/5000K/6500K. 

Adjusting the Brightness
When the LED is on, click this position to adjust the brightness to 5%/ 25%/ 
50%/ 75%/ 100%.

Timed Lights Off
When the LED lamp is on, Tap the button, when the "Clock Indicator" 
lights up the right half circle and a full circle, indicating the countdown 
30 minutes / 60 minutes to turn off the light.



Specifications
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Input

Output

Power Consumption

Luminous Flux

Color Rendering Index

Brightness Mode

Color Temperature

Material

Dimension

220-240Vac 50/60Hz

DC 30V/ 0.4A

10W

900lm

5%/ 25%/ 50%/ 75%/ 100%

2700K/ 4000K/ 5000K/ 6500K 

Steel, PC, Pmma

D203 x H556mm

>80Ra

One Year Limited Warranty
Supported by our professional R&D team and QC team, we provide One Year
Warranty for materials and workmanship from the purchase date.
Please note that the warranty does not cover damage caused by personal 
misuse or improper installation.
Please attatch your Order ID and Name so that our dedicated customer service
team can help you better.
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The package consists of cardboard and respectively labelled 
plastics that can be recycled.
Provide these materials for recycling.

Disposing of the package

This electrical appliance cannot be disposed of with domestic 
waste.Consumers are obligated to hand over electrical appliances 
to the manufacturer, the point of sale or a public collection point 
set up free of charge, based on resource conservation and 
environmental protection. Before the device is discharged, 
installed batteries or accumulators must be removed and disposed 
of separately.   

Disposal of the product

Old batteries must not be disposed of with domestic waste, as 
they may contain harmful substances or heavy metals which may 
harm the environment. Waste batteries and accumulators must 
be disposed of in accordance with the prescribed regulations. 
Consumers are obliged to hand over batteries and accumulators 
free of charge to a public collection point set up for this purpose. 
Do not heat the batteries – Explosion hazard!  

Disposal of batteries and accumulators   

EU-Conformity
This product complies with conformity requirements of the applicable 
legislation.



    

1. Reparieren, zerlegen oder verändern Sie das Produkt unter keinen 
Umständen.  
2. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nähe von Wärmequellen oder 
direkter Sonneneinstrahlung auf.  
3. Stellen Sie das Produkt nicht auf einen unebenen oder unsicheren Tisch.
4. Verwenden Sie NUR den mitgelieferten AC-Netzadapter.  
5. Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Stromkabel abgenutzt oder 
beschädigt ist.  
6. Berühren Sie das Gerät nicht mit nassen Händen oder wenn 
Flüssigkeiten vorhanden sind.  
7. Halten Sie die Lampe und alle Geräte stets trocken und sauber.  
8. Trennen Sie den Adapter vom Stromnetz, wenn die Lampe nicht in 
Gebrauch ist.  
9. Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung aus.  
10. Reinigen Sie die Lampe nur mit einem weichen, trockenen Tuch.  
11. Überlasten Sie niemals die Stromkreise, da dies zu einem elektrischen 
Schlag oder Brand führen kann. 

Produktpflege

Lieferumfang
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1x LED-Tischlampe       1x Netzadapter      1x Benutzerhandbuch
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Produktmontage



Bedienungsanleitung
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Ein-/Ausschalten
Tippen Sie auf die Touch-Leiste, um die LED-Lampe nach dem Einstecken 
des Netzteils einzuschalten.Tippen Sie erneut darauf, um die LED-Lampe 
auszuschalten.

                    Nachtlicht EIN-/AUS
Tippen Sie auf die Touch-Leiste, um das Nachtlicht mit warmen Farben 
und niedriger Helligkeit einzuschalten. Tippen Sie erneut, um das 
Nachtlicht auszuschalten.

Farbtemperaturmodus
Durch Drücken der „Farbtemperatur-Taste“ wird zwischen 2700K / 4000K / 
5000K / 6500K umgeschaltet.

Helligkeit einstellen
Wenn die LED eingeschaltet ist, tippen Sie an dieser Stelle, um die 
Helligkeit auf 5% / 25% / 50% / 75% / 100% anzupassen.

Automatisches Ausschalten
Wenn die LED-Lampe eingeschaltet ist, tippen Sie auf die Taste. Wenn die 
„Uhranzeige“ den rechten Halbkreis und einen vollständigen Kreis anzeigt, 
beginnt der Countdown zum Abschalten der Lampe in 30 / 60 Minuten.



Technische Daten
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Eingang

Ausgang

Leistungsaufnahme

Lichtstrom

Farbwiedergabeindex

Helligkeitsmodus

Farbtemperatur

Material

Abmessungen

220-240Vac 50/60Hz

DC 30V/ 0.4A

10W

900lm

5%/ 25%/ 50%/ 75%/ 100%

2700K/ 4000K/ 5000K/ 6500K 

Stahl, PC, PMMA

D203 x H556mm

>80Ra

Unterstützt durch unser professionelles F&E-Teamund unser QC-Team 
gewähren wir eine einjährige Garantie gegen Material- und 
Verarbeitungsfehler unter nomarlen Benutzungs Bedinungen ab dem 
Kaufdatum. Bitte beachten Sie, dass die Garantieansprüche bei Schäden 
aufgrund von Missbrauch oder unsachgemäße Installation durch den Kunden 
ausgeschlossen sind.
Bitte geben Sie Ihre Bestell-ID und Ihren Namen an, damit unser engagiertes 
Kundendienstteam Ihnen besser helfen kann.

Ein Jahr beschränkte Garantie
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  Altbatterien dürfen nicht über den Hausmüll entsorgt werden, da 

diese möglicherweise Schadstoffe oder Schwermetalle enthalten, 
welche der Umwelt schaden können. Altbatterien und Akkumulatoren 
müssen nach den vorgeschriebenen Vorschriften entsorgt werden. 
Verbraucher sind verpflflichtet, Batterien und Akkumulatoren kostenlos 
an eine dafür eingerichtete, öffentliche Sammelstelle zu übergeben.
Erhitzen Sie die Batterie nicht - Explosionsgefahr!     

Die Entsorgung von Batterien und Akkumulatoren 

EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt entspricht den Konformitätsanforderungen der 
geltenden Gesetzgebung.

Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend 
gekennzeichneten Kunststoffen, welche recycelt werden können. 

Dieses Elektrogerät kann nicht über den Hausmüll entsorgt werden. 
Verbraucher sind verpflflichtet, Elektrogeräte aufgrund von 
Ressourcenschonung und des Umweltschutzes, kostenlos an den 
Hersteller, die Verkaufsstelle oder einer dafür eingerichteten, 
öffentlichen Sammelstelle zu übergeben. Vor Abgabe des Gerätes 
müssen installierte Batterien oder Akkumulatoren entfernt und 
gesondert entsorgt werden. 

Die Entsorgung der Verpackung

Die Entsorgung des Produkts



    

1. Ne réparer, démonter ou modifier l'appareil en aucun cas.  
2. Ne pas placer l'appareil près d'une source de chaleur ou en plein soleil.  
3. Ne pas poser l'appareil sur un bureau ou une table instable ou inégale.  
4. Utiliser UNIQUEMENT l'adaptateur secteur fourni.  
5. Ne pas utiliser l'appareil avec des câbles électriques effilochés ou 
endommagés.  
6. Ne jamais toucher un appareil électrique avec des mains mouillées ou 
en présence de liquides.  
7. Garder la lampe et les appareils électriques secs et propres.  
8. Débrancher l'adaptateur lorsque la lampe n’est pas utilisée.  
9. Éteindre l'appareil avant de le nettoyer.  
10. Nettoyer la lampe uniquement avec un chiffon doux et sec.  
11. Ne jamais surcharger les circuits électriques, car cela pourrait 
provoquer un choc électrique ou un incendie. 

Entretien du Produit

Contenu du Colis
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1x Lampe de Table LED    1x Adaptateur d'Alimentation    

1x Manuel d'Instructions
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Assemblage du Produit



Instructions de Contrôle
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Allumer / Éteindre
Touchez la tige tactile pour allumer la lampe LED après avoir branché 
l'alimentation.  Touchez à nouveau la tige pour éteindre la lampe LED.  

                    Allumer / Éteindre la Veilleuse
Touchez la tige tactile pour allumer la veilleuse avec des couleurs chaudes 
et une faible luminosité. Touchez à nouveau la tige pour l'éteindre.  

Mode de Température de Couleur  
Appuyez sur le bouton « Température de couleur » pour basculer entre 
2700K, 4000K, 5000K et 6500K. 

Réglage de la Luminosité  
Lorsque la lampe LED est allumée, touchez cette position pour régler la 
luminosité à 5 %, 25 %, 50 %, 75 % ou 100 %.

Extinction Programmée des Lumières
Lorsque la lampe LED est allumée, touchez le bouton « Horloge ». 
Lorsque l'indicateur « Horloge » s'allume en demi-cercle ou en cercle 
complet, cela signifie que la lumière s'éteindra après 30 ou 60 minutes. 



Spécifications
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Entrée

Sortie

Consommation Électrique

Flux Lumineux

Température de Couleur

Mode de Luminosité

Matériau

Dimension

Indice de Rendu des Couleurs

220-240Vac 50/60Hz

DC 30V/ 0.4A

10W

900lm

5%/ 25%/ 50%/ 75%/ 100%

2700K/ 4000K/ 5000K/ 6500K 

Acier, PC, Pmma

D203 x H556mm

>80Ra

Garantie limitée d'un an
Soutenus par notre équipe professionnelle de R&D et notre équipe de 
contrôle qualité, nous offrons une garantie d'un an pour les matériaux et la 
fabrication à compter de la date d'achat.
Veuillez noter que la garantie ne couvre pas les dommages causés par une 
mauvaise utilisation personnelle ou une installation incorrecte.
Veuillez joindre votre numéro de commande et votre nom afin que notre 
équipe de service client puisse mieux vous aider.
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L'emballage est composé de carton et de plastiques 
respectivement étiquetés qui peuvent être recyclés.
Mettez ces matériaux à disposition pour le recyclage.

Cet appareil électrique ne peut pas être éliminé avec les déchets 
ménagers. Les consommateurs sont tenus de remettre les 
appareils électriques au fabricant, au point de vente ou à un 
point de collecte public mis en place gratuitement, dans le 
respect de la préservation des ressources et de la protection de 
l'environnement. Avant de remettre l'appareil, les piles ou 
accumulateurs installés doivent être retirés et éliminés 
séparément.

Élimination de l'emballage

Mise au rebut du produit

Les piles usagées ne doivent pas être jetées avec les déchets 
ménagers, car elles peuvent contenir des substances nocives ou
des métaux lourds susceptibles de nuire à l'environnement. 
Les piles et accumulateurs usagés doivent être éliminés 
conformément aux réglementations en vigueur. Les 
consommateurs sont tenus de rapporter gratuitement les piles et 
accumulateurs à un point de collecte public prévu à cet effet.
Ne chauffez pas les batteries – Risque d'explosion !

Mise au rebut des piles et accumulateurs

Déclaration UE de conformité
Ce produit est conforme aux exigences de conformité de la 
législation applicable.

  



    

1. Non riparare, smontare o modificare l'apparecchio in nessun caso.  
2. Non posizionare l'apparecchio vicino a una fonte di calore o alla luce 
diretta del sole.  
3. Non collocare l'apparecchio su una scrivania o un tavolo instabile o 
irregolare.  
4. Utilizzare SOLO l'adattatore di corrente fornito.  
5. Non utilizzare l'apparecchio con cavi elettrici usurati o danneggiati.  
6. Non toccare mai un apparecchio elettrico con le mani bagnate o in 
presenza di liquidi.  
7. Mantenere la lampada e gli apparecchi elettrici asciutti e puliti.  
8. Scollegare l'adattatore quando la lampada non è in uso.  
9. Spegnere l'apparecchio prima di pulirlo.  
10. Pulire la lampada esclusivamente con un panno morbido e asciutto.  
11. Non sovraccaricare mai i circuiti elettrici, poiché potrebbe provocare 
scosse elettriche o incendi. 

Cura del Prodotto

Contenuto della Confezione
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1x Lampada da Tavolo LED   1x Adattatore di Alimentazione    

1x Manuale d'Istruzioni
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Assemblaggio del Prodotto



Istruzioni di Controllo

18

Accendere / Spegnere
Tocca la barra tattile per accendere la lampada LED dopo aver collegato 
l'alimentazione.  Tocca nuovamente la barra per spegnere la lampada LED.    

                    Accendere / Spegnere la Luce Notturna
Tocca la barra tattile per accendere la luce notturna con colori caldi e 
bassa luminosità. Tocca nuovamente la barra per spegnerla.  

Modalità Temperatura di Colore  
Premi il pulsante "Temperatura di colore" per passare tra 2700K, 4000K, 
5000K e 6500K. 

Regolazione della Luminosità
Quando la lampada LED è accesa, tocca questa posizione per regolare la 
luminosità al 5%, 25%, 50%, 75% o 100%.  

Spegnimento Programmato della Luce
Quando la lampada LED è accesa, tocca il pulsante "Orologio". Quando 
l'indicatore "Orologio" si accende in mezza luna o cerchio completo, 
significa che la luce si spegnerà dopo 30 o 60 minuti. 



Specifiche
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Ingresso 

Uscita  

Consumo Energetico 

Flusso Luminoso  

Temperatura di Colore 

Modalità di Luminosità

Materiale

Dimensioni

Indice di Resa Cromatica

220-240Vac 50/60Hz

DC 30V/ 0.4A

10W

900lm

5%/ 25%/ 50%/ 75%/ 100%

2700K/ 4000K/ 5000K/ 6500K 

Acciaio, PC, PMMA  

D203 x H556mm

>80Ra

Garanzia limitata di un anno

Supportati dal nostro team professionale di ricerca e sviluppo e dal nostro 
team di controllo qualità, forniamo una garanzia di un anno per i materiali e 
la lavorazione a partire dalla data di acquisto.  Si prega di notare che la 
garanzia non copre i danni causati da un uso improprio o da un'installazione 
non corretta.
Si prega di allegare l'ID dell'ordine e il nome in modo che il nostro servizio 
clienti dedicato possa aiutarvi meglio.
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La confezione è costituita da cartone e plastica etichettata che può 
essere riciclata. Fornire questi materiali per il riciclaggio.

  

Questo apparecchio elettrico non può essere smaltito con rifiuti 
dome stici. I consumatori sono tenuti a consegnare gli elettrodomestici 
al fabbricante, al punto di vendita o a un punto pubblico di raccolta 
istituito gratuitamente, sulla base della conservazione delle risorse 
e della protezione dell’ambiente. Prima di scaricare il dispositivo, le 
pile o gli accumulatori installati devono essere rimossi ed eliminati 
separatamente.

Smaltimento della confezione

Smaltimento del prodotto

Le vecchie batterie non devono essere smaltite con rifiuti domestici,
in quanto possono contenere sostanze nocive o metalli pesanti che
possono danneggiare l’ambiente. I rifiuti di pile e accumulatori devono
essere smaltiti conformemente alle norme prescritte. I consumatori
sono tenuti a consegnare gratuitamente pile e accumulatori a un 
punto di raccolta pubblico istituito a tal fine. Non riscaldare le batterie - 
rischio di esplosione!

Smaltimento di pile e accumulatori

Conformità ue
Questo prodotto è conforme ai requisiti di conformità della 
legislazione applicabile. 
 

    



    

1. No repare, desarme ni modifique bajo ninguna circunstancia;
2. No coloque el producto cerca de ninguna fuente de calor o bajo la luz 
solar directa;
3. No lo coloque sobre un escritorio o mesa irregular o no asegurado;
4. Utilice ÚNICAMENTE el adaptador de corriente CA suministrado;
5. No utilice el aparato con cables eléctricos desgastados o dañados;
6. No toque un aparato eléctrico con las manos mojadas o en presencia 
de líquidos;
7. Mantenga la lámpara y todos los aparatos secos y limpios;
8. Desconecte el adaptador cuando no utilice la lámpara;
9. Apague el aparato antes de limpiarlo;
10. Limpie la lámpara únicamente con un paño suave y seco;
11. Nunca sobrecargue los circuitos eléctricos, ya que esto puede 
provocar una descarga eléctrica

Cuidado del Producto

Contenido del Paquete
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1x LED Lámpara de Mesa    1x Adaptador de Corriente    

1x Manual del Usuario
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Ensamblaje de Productos



Instrucciones de Control
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Encender/Apagar
Toque la palanca para encender la lámpara LED después de enchufarla. 
Toque nuevamente para apagar la lámpara LED.  

                    Encender / Apagar la luz nocturna
Toque el botón para encender la luz nocturna de colores cálidos con baja 
intensidad, y tóquelo nuevamente para apagarla.

Modo de Temperatura de Color
Al presionar el botón de temperatura de color, se cambiará entre 2700K/
4000K/5000K/6500K. 

Ajuste del Brillo
Cuando el LED esté encendido, haga clic en esta posición para ajustar el 
brillo al 5 %/25 %/50 %/75 %/100 %.

Apagado de Luces Temporizadas
Cuando la lámpara LED esté encendida, toque el botón, cuando el 
"Indicador de reloj" ilumine el semicírculo derecho y un círculo completo, 
indicando la cuenta regresiva de 30 minutos / 60 minutos para apagar la 
luz. 



Especificaciones
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Entrada

Salida

Consumo de Energía

Flujo Luminoso

Temperatura de Color

Modo de Brillo

Material

Dimensiones

Índice de Reproducción Cromática

220-240Vac 50/60Hz

DC 30V/ 0.4A

10W

900lm

5%/ 25%/ 50%/ 75%/ 100%

2700K/ 4000K/ 5000K/ 6500K 

Acciaio, PC, PMMA  

D203 x H556mm

>80Ra

Garantía limitada de un año

Con el apoyo de nuestro equipo profesional de I + D y el equipo de control 
de calidad, ofrecemos un año de garantía para materiales y mano de obra 
a partir de la fecha de compra.  Tenga en cuenta que la garantía no cubre 
los daños causados por el mal uso personal o instalación incorrecta.
Por favor, adjunte su ID de pedido y nombre para que nuestro dedicado 
equipo de atención al cliente pueda ayudarle mejor.
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El envase consta de cartón y plásticos etiquetados que pueden 
reciclarse. Proporcionar estos materiales para el reciclaje.

Eliminación del paquete

Este aparato eléctrico no puede ser desechado con residuos 
domésticos. Los consumidores están obligados a entregar los 
aparatos eléctricos al fabricante, al punto de venta o a un punto 
público de recogida establecido gratuitamente, en función de la 
conservación de los recursos y la protección del medio ambiente. 
Antes de descargar el dispositivo, las pilas o acumuladores 
instalados deben retirarse y desecharse por separado.

Eliminación del producto

Conformidad con la UE

Este producto cumple con los requisitos de conformidad 
establecidos por la legislación aplicable.

Las pilas viejas no deben eliminarse con residuos domésticos, ya 
que pueden contener sustancias nocivas o metales pesados que 
pueden dañar el medio ambiente. Las pilas y acumuladores usados 
deben eliminarse de acuerdo con la normativa prescrita. Los 
consumidores están obligados a entregar las pilas y acumuladores 
gratuitamente a un punto de recogida público establecido para este 
fin. No calentar las baterías - peligro de explosión!

Eliminación de pilas y acumuladores
  



    

1. Repareer, demonteer of wijzig het apparaat in geen geval.  
2. Plaats het apparaat niet in de buurt van een warmtebron of in direct 
zonlicht.  
3. Plaats het apparaat niet op een onstabiel of ongelijk bureau of tafel.  
4. Gebruik ALLEEN de meegeleverde netadapter.  
5. Gebruik het apparaat niet met versleten of beschadigde elektrische 
kabels.  
6. Raak een elektrisch apparaat nooit aan met natte handen of in de 
aanwezigheid van vloeistoffen.  
7. Houd de lamp en elektrische apparaten droog en schoon.  
8. Haal de adapter uit het stopcontact wanneer de lamp niet wordt gebruikt.  
9. Schakel het apparaat uit voordat u het schoonmaakt.  
10. Reinig de lamp alleen met een zachte, droge doek.  
11. Overbelast elektrische circuits nooit, omdat dit elektrische schokken of 
brand kan veroorzaken.

Productonderhoud  

Inhoud van de Verpakking
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1x LED Tafellamp     1x Voedingsadapter 

1x handleiding
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Montage van het Product



Bedieningsinstructies
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Aan / Uit 
Raak de tactiele staaf aan om de LED-lamp in te schakelen 
nadat je de stroom hebt aangesloten.  Raak de staaf opnieuw 
aan om de LED-lamp uit te schakelen.   

                    Aan / Uit van de Nachtlamp  
Raak de tactiele staaf aan om het nachtlicht in te schakelen met warme 
kleuren en een lage helderheid. Raak de staaf opnieuw aan om het uit te 
schakelen.Raak de tactiele staaf aan om het nachtlicht in te schakelen met 
warme kleuren en een lage helderheid. Raak de staaf opnieuw aan om het 
uit te schakelen.

Kleurtemperatuurmodus 
Druk op de knop "Kleurtemperatuur" om te schakelen tussen 2700K, 
4000K, 5000K en 6500K.  
 

Helderheidsinstelling
Wanneer de LED-lamp aan is, raak je deze positie aan om de 
helderheid in te stellen op 5%, 25%, 50%, 75% of 100%.

Programmeerbare Uitschakeling van het Licht  
Wanneer de LED-lamp aan is, raak je de knop "Klok" aan. Wanneer het 
"Klok"-symbool in een halve maan of een volledige cirkel oplicht, betekent 
dit dat het licht na 30 of 60 minuten automatisch uitschakelt. 



Specificaties
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Ingang 

Uitgang

Stroomverbruik 

Lichtstroom  

Kleurtemperatuur  

Helderheidsmodus 

Materiaal

Afmetingen

Kleurweergave-index

220-240Vac 50/60Hz

DC 30V/ 0.4A

10W

900lm

5%/ 25%/ 50%/ 75%/ 100%

2700K/ 4000K/ 5000K/ 6500K 

Staal, PC, PMMA

D203 x H556mm

>80Ra

Eén Jaar Beperkte Garantie

Ondersteund door ons professionele R&D-team en QC-team bieden wij een 
garantie van één jaar op materiaal en fabricagefouten vanaf de 
aankoopdatum. Houd er rekening mee dat de garantie geen schade dekt 
die is veroorzaakt door persoonlijk misbruik of onjuiste installatie. Voeg 
alstublieft uw bestel-ID en naam toe, zodat ons toegewijde 
klantenserviceteam u beter kan helpen.
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De verpakking bestaat uit karton en respectievelijk gelabelde 
plastics die gerecycled kunnen worden. Lever deze materialen in 
voor recycling.

Verwijdering van de Verpakking

Dit elektrische apparaat mag niet met het huisvuil worden 
weggegooid. Consumenten zijn verplicht elektrische apparaten in 
te leveren bij de fabrikant, het verkooppunt of een openbaar 
inzamelpunt dat gratis is opgezet, met het oog op 
grondstofbesparing en milieubescherming. Voordat het apparaat 
wordt weggegooid, moeten de ingebouwde batterijen of accu's 
worden verwijderd en apart worden weggegooid.

Verwijdering van het Product

EU-Conformiteit
Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de toepasselijke 
wetgeving.

 
Oude batterijen mogen niet met het huisvuil worden weggegooid, 
aangezien ze schadelijke stoffen of zware metalen kunnen 
bevatten die schadelijk zijn voor het milieu. Afgedankte batterijen 
en accu's moeten worden afgevoerd volgens de voorgeschreven 
regels. 
Consumenten zijn verplicht om batterijen en accu's gratis in te 
leveren bij een openbaar inzamelpunt dat voor dit doel is opgezet.
Verwarm de batterijen niet – Explosiegevaar!

Verwijdering van Batterijen en Accu's    



    

1. No repare, desarme ni modifique bajo ninguna circunstancia;
2. No coloque el producto cerca de ninguna fuente de calor o bajo la luz 
solar directa;
3. No lo coloque sobre un escritorio o mesa irregular o no asegurado;
4. Utilice ÚNICAMENTE el adaptador de corriente CA suministrado;
5. No utilice el aparato con cables eléctricos desgastados o dañados;
6. No toque un aparato eléctrico con las manos mojadas o en presencia 
de líquidos;
7. Mantenga la lámpara y todos los aparatos secos y limpios;
8. Desconecte el adaptador cuando no utilice la lámpara;
9. Apague el aparato antes de limpiarlo;
10. Limpie la lámpara únicamente con un paño suave y seco;
11. Nunca sobrecargue los circuitos eléctricos, ya que esto puede 
provocar una descarga eléctrica;

Cuidado del Producto

Contenido del Paquete
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1x LED Lámpara de Mesa     1x Adaptador de Corriente

1x Manual del Usuario
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Ensamblaje de Productos



Instrucciones de Control
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Encender/Apagar
Toque la palanca para encender la lámpara LED después de 
enchufarla. Toque nuevamente para apagar la lámpara LED.   

                    Encender / Apagar la luz nocturna
Toque el botón para encender la luz nocturna de colores cálidos con baja 
intensidad, y tóquelo nuevamente para apagarla.

Modo de Temperatura de Color
Al presionar el botón de temperatura de color, se cambiará entre 
2700K/4000K/5000K/6500K.
 

Ajuste del Brillo
Cuando el LED esté encendido, haga clic en esta posición para 
ajustar el brillo al 5 %/25 %/50 %/75 %/100 %.

Apagado de Luces Temporizadas
Cuando la lámpara LED esté encendida, toque el botón, cuando el 
"Indicador de reloj" ilumine el semicírculo derecho y un círculo completo, 
indicando la cuenta regresiva de 30 minutos / 60 minutos para apagar la 
luz. 



Especificaciones
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Entrada

Salida

Consumo de Energía

Flujo Luminoso

Temperatura de Color

Modo de Brillo

Material

Dimensiones

Índice de Reproducción Cromática

220-240Vac 50/60Hz

DC 30V/ 0.4A

10W

900lm

5%/ 25%/ 50%/ 75%/ 100%

2700K/ 4000K/ 5000K/ 6500K 

Acero, PC, Pmma

D203 x H556mm

>80Ra

Roczna Ograniczona Gwarancja

Wspierani przez nasz profesjonalny zespół badawczo-rozwojowy oraz 
zespół kontroli jakości, oferujemy roczną gwarancję na materiały i wykonanie 
od daty zakupu.Proszę pamiętać, że gwarancja nie obejmuje uszkodzeń 
spowodowanych niewłaściwym użytkowaniem lub nieprawidłową instalacją.
Proszę dołączyć numer zamówienia i imię, aby nasz dedykowany zespół 
obsługi klienta mógł lepiej Państwu pomóc.
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Opakowanie składa się z tektury oraz odpowiednio oznakowanych 
tworzyw sztucznych, które można poddać recyklingowi.Proszę 
oddać te materiały do recyklingu.

Utylizacja opakowania

To urządzenie elektryczne nie może być wyrzucane z odpadami 
komunalnymi.Konsumenci są zobowiązani do przekazania 
urządzeń elektrycznych producentowi, miejscu zakupu lub punktowi 
zbiórki publicznej, które zostały ustawione bezpłatnie, w celu 
ochrony zasobów i ochrony środowiska.Przed przekazaniem 
urządzenia, zainstalowane baterie lub akumulatory muszą być 
usunięte i zutylizowane osobno.

Utylizacja produktu

  

Zgodność z UE
Produkt ten spełnia wymagania zgodności zawarte w 
obowiązujących przepisach. 

  

Stare baterie nie mogą być wyrzucane z odpadami komunalnymi, 
ponieważ mogą zawierać substancje szkodliwe lub metale ciężkie, 
które mogą szkodzić środowisku.Zużyte baterie i akumulatory 
muszą być utylizowane zgodnie z obowiązującymi przepisami.
Konsumenci są zobowiązani do bezpłatnego przekazania baterii i 
akumulatorów do wyznaczonego punktu zbiórki publicznej.
Nie należy podgrzewać baterii – ryzyko eksplozji!

Utylizacja baterii i akumulatorów


